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TEATIS 

KIRJALIK MENETLUS 

Kontaktandmed: relex.counsellors@consilium.europa.eu 

Tel/faks: +32.2-281.84.89 /  

+32.2-281.44.50 

Teema: KIRJALIK MENETLUS järgmiste dokumentide vastuvõtmiseks: 

I. nõukogu otsus ja rakendusmäärus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid 
seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust 
kahjustava või ohustava tegevusega 

II. nõukogu rakendusotsus ja rakendusmäärus, mis käsitlevad piiravaid 
meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja seoses Valgevene 
osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu 

III. nõukogu otsus ja määrus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses 
olukorraga Valgevenes ja seoses Valgevene osalemisega Venemaa 
agressioonis Ukraina vastu 

IV. nõukogu otsus ja määrus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses 
Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas 

V. nõukogu otsus ja määrus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses 
Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava 
või ohustava tegevusega 

  

Alaliste esindajate komitee (COREPER II) tegi 2. mail 2022 otsuse kasutada kirjalikku menetlust; 

sellest tulenevalt palun teatage, kas olete nõus: 
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I. nõukogu otsus ja rakendusmäärus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses Ukraina 

territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega 

1. võtma vastu nõukogu otsuse, millega muudetakse otsust 2014/145/ÜVJP, mis käsitleb 

piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja 

sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega; nimetatud otsuse tekst on pärast 

õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 8668/22 REV 1; 

2. võtma vastu nõukogu rakendusmääruse, millega rakendatakse määrust (EL) 

nr 269/2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset 

terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega; 

nimetatud rakendusmääruse tekst on pärast õiguskeelelist viimistlemist esitatud 

dokumendis 8670/22 REV 1; 

3. kiitma heaks dokumendi 8671/22 REV 1 I ja II lisas esitatud teatised; 

4. kiitma heaks teadaoleva aadressiga isikutele saadetava teavituskirja vormi, mis on 

esitatud dokumendi 8671/22 REV 1 III lisas. 

 

II. nõukogu rakendusotsus ja rakendusmäärus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses 

olukorraga Valgevenes ja seoses Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu 

1. võtma vastu nõukogu rakendusotsuse, millega rakendatakse otsust 2012/642/ÜVJP, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega 

Venemaa agressioonis Ukraina vastu; nimetatud otsuse tekst on pärast õiguskeelelist 

viimistlemist esitatud dokumendis 8639/22; 



  

 

CM 2955/22    3 

  LIMITE ET 
 

2. võtma vastu nõukogu rakendusmääruse, millega rakendatakse määruse (EÜ) nr 

765/2006, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene 

osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu, artiklit 8a; nimetatud määruse tekst 

on pärast õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 8641/22; 

3. kiitma heaks dokumendi 8642/22 REV 1 I ja II lisas esitatud teatised; 

4. kiitma heaks teadaoleva aadressiga isikutele saadetava teavituskirja vormi, mis on 

esitatud dokumendi 8642/22 REV 1 III lisas. 

 

III. nõukogu otsus ja määrus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses olukorraga 

Valgevenes ja seoses Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu 

1. võtma vastu nõukogu otsuse, millega muudetakse otsust 2012/642/ÜVJP, mis käsitleb 

piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega Venemaa 

agressioonis Ukraina vastu; nimetatud otsuse tekst on pärast õiguskeelelist viimistlemist 

esitatud dokumendis 8658/22; 

2. võtma vastu nõukogu määruse, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 765/2006, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega 

Venemaa agressioonis Ukraina vastu; nimetatud määruse tekst on pärast õiguskeelelist 

viimistlemist esitatud dokumendis 8661/22. 
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IV. nõukogu otsus ja määrus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, 

mis destabiliseerib olukorda Ukrainas 

1. võtma vastu nõukogu otsuse, millega muudetakse otsust 2014/512/ÜVJP, mis käsitleb 

piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas; 

nimetatud otsuse tekst on pärast õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 

8676/22; 

2. võtma vastu nõukogu määruse, millega muudetakse määrust (EL) nr 833/2014, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda 

Ukrainas; nimetatud määruse tekst on pärast õiguskeelelist viimistlemist esitatud 

dokumendis 8678/22; 

3. kiitma heaks teatise, mis on esitatud dokumendi 8679/22 REV 1 I lisas; 

4. kiitma heaks otsuse 2014/512/ÜVJP IX lisasse ja määruse (EL) nr 833/2014 XV lisasse 

kantud üksustele saadetava teavituskirja vormi, mis on esitatud dokumendi 

8679/22 REV 1 II lisas. 

5. kiitma heaks nõukogu avalduse, mille tekst on esitatud dokumendis 9717/22. 

 

V. nõukogu otsus ja määrus, mis käsitlevad piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset 

terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega 

1. võtma vastu nõukogu otsuse, millega muudetakse otsust 2014/145/ÜVJP, mis käsitleb 

piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja 

sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega; nimetatud otsuse tekst on pärast 

õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 8835/22; 
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2. võtma vastu nõukogu määruse, millega muudetakse määrust (EL) nr 269/2014, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja 

sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega; nimetatud määruse tekst on pärast 

õiguskeelelist viimistlemist esitatud dokumendis 8836/22. 

 

Palun vastake igale küsimusele kas „JAH“, „EI“ või „HOIDUME HÄÄLETAMISEST“. 

Ühepoolsed avaldused tuleks teha küsimustele vastamisega samal ajal, välja arvatud juba 

COREPERis tehtud avaldused. 

*** 

Vastused peavad jõudma nõukogu peasekretariaati hiljemalt 3. mail 2022 kell 9.00. 

Need tuleb saata e-posti aadressil relex.counsellors@consilium.europa.eu. 

 


